


Instrukcja obstugi

Informacje o produkcie

Agara Roller Shade Driver E1 to inteligentny Silnik do rolet, ktéry pozwala sterowac
i poprzez pr ie istniejacej instalacji winteligentna
Drigki bramce Agara Zigbee 3.0 moze realizowa réine funkeje jak zdalne sterowanie lub
czas pracy urzadzenia. Za pomoca aplikaci Agara Home moze wspdtpracowac z innymi
i tego pi , tworzac system inteligentnego domu

Niektre rolety moga wymagat dodatkowych

adapterdw.

Przycisk
)

podnoszenia rolety )
- Diocla LED

Przycisk

opuszczania rolety

Port USB-C

Przycisk Reset

Po wigcej informacji o serii Agara zapraszamy na www.aqara.com
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1. Wymagany jest smartfon lub tablet obstugujacy Wi-Fi, lub sie¢ komérkowa (2
systemem i0S lub Android)

~

. Wymagany jest HUB Aqara Zigbee 3.0 (odlegtos¢ migdzy tym produktem a bramka nie
powinna przekracza¢ 30 m).

Pobierz i zainstaluj aplikacjg Agara Home.

Wymagana jest wiertarka (musi by¢ wyposazona w @5 wiertfo).

Upewnij sig, ze pofaczenie Wi-Fi i pofaczenie internetowe jest stabilne.

ow s w

. Przed uruchomieniem taduj baterig w Roller Shade Driver E1 przez okoto 2 godziny i
30 minut.

7. Masa i wymiary rolety, ktéra ma by¢ napedzana, musza by¢ zgodne ze znamionowym
momentem obrotowym i znamionowym czasem pracy.
8. Uwaga: Akcesoria sa iine tylko z tar
normy:

i, ktdre spetniaja

Koraliki plastikowe/metalowe o grubosci 3-6 mm



Montaz

1. Zeskanuj ponizszy kod QR, aby obejrzec instrukeje montazu

2. Wybierz miejsce montazu
Usuri zaslepke z gérnej czgsci sterownika.

3. Wybierz odpowiednie koto napedowe (zgodnie z ponizszq instrukejg)
izamontu] je na sterowniku.

Koraliki o rodnicy Koraliki o $rednicy 45 - Bmm
3-45mm i koralikowe sznurki z igcznikiem
(najpopularniejsze) (grubosé tgoznika powinna bys

mniejsza niz 8 mm)
i 1
S




Montaz

4. Zawies faricuszek na kole napedowym i pociagnij go mocno (nie za mocno), trzymaj
faricuszek napiety i przysuri urzadzenie do $ciany tak, aby znalei¢ odpowiednie miejsce
instalacji.

N =

Upewnij sig, ze taricuszek jest
dobrze napiety i nie krzyuje sie.

5. Przytrzymaj urzadzenie w odpowiedniej pozycji i naciénij przycisk sterujacy (gdra lub
dot) urzadzenia, aby upewnic sie, ze faricuszek obraca sig stabilnie i nie $lizga sig
(ponownie nacisnij przycisk sterujacy gora lub dét, aby zatrzymac silnik)

Uwaga!

Upewnij sig, ze faricuszek nie jest naciagnigty zbyt mocno.



Montaz

6.Przytrzymaj urzadzenie w wybranej pozycji montazowej i narysuj oféwkiem na scianie
linig wdiuz dolnej czesci urzadzenia.

7.zdejmij tylng pokrywe urzadzenia i zamocuj ja okofo 3-5 mm w dét od zaznaczonej linii

Uiyj $rub, aby ja Po tylnej pokrywy, zainstaluj z

powrotem urzadzenie razem z faricuszkiem

Przesuri uchwyt, aby zdjaé tylna pokrywe.



Montaz

8.zdejmij folig ochronna z urzadzenia. Zamontuj z powrotem ostone glowicy. W tym
momencie montaz urzadzenia zostat zakoriczony.

Instalacja

1. Pobierz aplikacje
Pobierz aplikacjg ,Aqara Home" z App Store/Sklepu Play. (Przed aktywacja
akcesorium upewnij sie, ze masz zainstalowana aplikacje Aqara Home i
posiadasz bramke Aqara Zigbee 3.0.)

Dodawanie Silnika do rolet E1

Uruchom aplikacje Aqara home, przejdz do zakladki ,Akcesoria” i Kliknij ,+" w prawym
gornym rogu i zaznacz “Roller Shade Driver E1”. Nastepnie podazaj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji. Przytrzymaj przycisk RESET przez S sekund i poczekaj na
komunikat glosowy  bramki.



Konfiguracja zakresu obrotu urzadzenia

1.Po podiqczeniu urzadzenia do sieci mozesz ustawié zakres obrotu urzadzenia za pomoca
aplikacji Agara Home, Kliknij urzadzenie na stronie gtéwnej aplikacji Agara Home i postepuj
2godnie zinstrukcjami, aby ustawié zakres obrotu;

2.Gdy urzadzenie nie jest podiaczone do sieci, zakres obrotu urzadzenia mozna réwniez
ustawid, naciskajac przyciski sterujace.

Przyciski sterujgce (Ustawianie zakresu obrotu)

1. Usuwanie zakresu obrotu
Po zai iu urzadzenia przez 3 sekundy énie prayciski gora
oraz dét, az dioda zmieni kolor na niebieski, a nastepnie pusc je.

2. Ustaw pozycje otwartg

Po zresetowaniu zakresu obrotu mozesz ustawic pozycje pelnego otwarcia rolety. Ustaw
rolete w zadanym polozeniu za pomoca przyciskéw sterujacych, a nastepnie naciénij
praycisk géra 5-cio krotnie. Jesli dioda zmieni kolor na niebieski | zamiga 3 razy, oznacza
to, ze ustawienie sig powiodfo.

2. Ustaw pozycje zamknietg

Po zresetowaniu zakresu obrotu mozesz ustawic pozycje petnego zamkniecia rolety.
Ustaw rolete w zadanym polozeniu za pomoca przyciskow sterujacych, a nastepnie
naciénij przycisk dot 5-cio krotnie. Jesli dioda zmieni kolor na niebieski i zamiga 3 razy,
oznacza to, ze ustawienie sie powiodto.

Po ustawieniu pozycji calkowicie otwartej i cafkowicie zamknietej, ustawienie zakresu
obrotéw jest zakoriczone.

2. Zmiana mapowania przyciskow, w celu obrécenia kierunku pracy silnika

W przypadku jesli naciéniety przycisk, steruje silnikiem w przeciwnym do rzeczywistego
kierunku obracania rolety, kierunek obrotéw silnika mozna odwrocié poprzez trzykrotne



weidnigcie przycisku RESET. Jesli zmiana sig powiodfa, niebieska dioda zaswieci sie przez

1 sekunde.

Sterowanie urzgdzeniem (po ustawieniu zakresu obrotu)

Dziatanie

Opis

otwarcia

Zamykanie rolety

Naciéni] preycisk di, a roleta zamknie sig a do momenty calkowitego
mknigcia

Usawanie zakresu obroty

Praytrzymal praez 3 sekundy
jednoczednie przyciski gora i 46t

Zmiana Kierunku pracy

Nacién] trzykrotnie praycisk RESET (1edli zmiana sig powiodia, niebieska
2aswiecisie przez 1 sekunde)

Nacin] preycisk RESET, el dloda zaéwiecisig na niebiesko, urzadzenie
Jest poprawnie podiaczone do sieci

, urzadzenie
nie jest podiaczone do sieci

Praywracanie ustawiert

Praytrzyma) prayclsk RESET przez 5 sekund, a7 dioda zmien Kolor ha
iebieski i zacznie migac bez praerwy:
¢ ustawienia i
Konfiguracji sieci
30sekund,
Jesl urzadzenie jest poprawnie podiaczone

.
dosieci, dioda
8 Jedlicos péjdzie nie tak, @ urzadzenie nie

Jesli urzadzenie nie znajdzie aktywnego
polaczenia sieciowego, dioda przestanie migac po 30 sekundach.

tadowanie urzadzenia

Po podtaczeniu kabla USB dioda 3 razy zamigocze na niebiesko.
Podczas fadowania zaswieci sie czerwona dioda, az do petnego

natadowania.

Jesli urzadzenie zostanie w petni natadowane, dioda wytaczy sie.




Ustawienia urzadzenia

Wejdz w urzadzenie w aplikacji, kliknij ikong ,,...” w prawym gérnym
rogu, aby przejs¢ do strony ustawien urzadzenia, gdzie mozesz ustawic
czas pracy, automatyke, typ rolet itp.

Wskazéwki uzytkowania

1.To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 14 |at i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych,
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod
nadzorem lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumieja zagrozenia z tym zwigzane.

2.Ten produkt NIE jest zabawka, dzieci nie powinny si¢ nim bawic.
3.Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

4.UWAGA: Naped powinien by¢ odtaczony od zrodta zasilania podczas
czyszczenia, konserwacji lub wymiany czesci.

5. Urzadzenie moze by¢ podfaczone tylko w systemie SELV

(zasilane niskim napigciem do 5V)

Wskazéwki uzytkowania

8. Regularnie sprawdzaj instalacje pod katem niewywazenia, oznak zuycia,
uszkodzer sprezyn i mocowar kabli. Nie uzywaj urzadzenia, jesli konieczna jest
naprawa lub regulacja



9. Nie uzywaj, gdy w poblizu wykonywane sa prace konserwacyjne, takie jak np.
mycie okien.

10.Przed zainstalowaniem napedu usuri wszelkie niepotrzebne przewody lub
komponenty. Wylacz wszelkie urzadzenia, ktére nie 53 potrzebne do zasilania.

11.Upewnij sig czy charakterystyka napedzanej czesci jest zgodna z obciazeniem
znamionowym i znamionowym czasem pracy urzadzenia.

12.To urzadzenie zawiera baterie, ktérych nie mozna wymienic.

13.Elementy sterujace musza by¢ fatwo dostepne po montazu urzadzenia.

14.W normalnych warunkach urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 20 cm od ciafa uzytkownika.

Sktad zestawu:

Roller Shade Driver E1

Kotki montazowe wraz z sruba x2
Dwustronna tasma montazowa x1
Koto napedowe x3

Kabel USB-C x1

Nazwa i adres producenta

Lumi United Technology Co., Ltd. C E

Addres: Poksj 801-804, Budynek 1,Chongwen Park, Nanshan

iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan

Residential District, Nanshan District, Shenzhen, Chiny

www.agara.com/support support@agara.com

i ym [Lumi United Co., Ltd] oéwiadcza, 7e urzadzenie radiowe

typu [RSD-M01] jest zgodne z dyrektywaq 2014/53/UE. Informacje dotyczace
akumulatora i znak CE na opakowaniu dotycza produktu i akumulatora. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://www.agara.com/DoC/



http://www.aqara.com/support
https://www.aqara.com/DoC/

Importer Polska:

BATNASP.Z 0.0.

ul. 1 Maja 23, 42-200 Czestochowa
www.batna24.com

Specyfikacja
Model: RSD-MO1
Transmisja bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz, Zigbee 3.0
Wymiary: 43x38,5x175mm
Temperatura pracy: -10°C~55°C
Wilgotnos¢ pracy: 0% — 95% RH, bez kondensacji
Typ baterii: Litowa (niewymienna)
Napigcie wejsciowe: 5V/1A
Zuzycie energii: SW
Czestotliwosé pracy Zigbee: 2405-2480 Mhz
Maksymalna moc Zigbee: <13 dBm

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem

s3  zuiytym  sprzetem  elektrycznym i
elektronicznym (WEEE zgodnie z dyrektywa

2012/19/UE), ktdrego nie nalezy miesza¢ z

B nicsortowanymi  odpadami  domowymi.
Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i
$rodowisko, przekazujac zuzyty sprzet do wyznaczonego

przez rzad lub wiadze lokalne punktu zbidrki
zajmujacego  sie  recyklingiem  zuzytego  sprzetu



elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja i
recykling pomoga zapobiec potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska  zdrowia ludzkiego. Aby
uzyskaé wiecej informacji na temat lokalizacji oraz
warunkéw korzystania z takich punktéw zbidrki, nalezy
skontaktowa¢ sie z instalatorem lub  lokalnymi
whadzami.



